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Chcete-li najit TYeSniovou ulicku, staci vam, kdyz se zeptate
straznika na krizovatce. PoSoupne si ptilbu trosku na stranu,
poskrabe se zamySlené na hlavé a pak ukaze velikdnskym
prstem v bilé rukavici a tekne: ,Nejd¥iv zahnete doprava,
pak doleva, potom zase doprava a jste tam. Na shledanou.”

A ptjdete-li, jak vdm tekl, urcité se dostanete
pravé doprostred TresSnové ulicky, kde na jedné
strané stoji domy, na druhé lezi park a uprostred
se nattasa rada tresnovych stromu.

Hledate-li ¢islo sedmnéact - a vy ho samoztejmé hledat
budete, ponévadz tahle knizka je celd o domé ¢islo
sedmnact -, pak ho brzo najdete. Jednak je to ten nejmensi
domecek v ulicce. A pak je tu jediny, co je takhle opryskany
a pottebuje natér. Ale jeho majitel pan Banks tekl pani



Banksové, Ze miZze mit bud pékny pohodiny dim
v bezvadném stavu, anebo ¢tyti déti. Ale Ze nemtlize
mit oboji, protoze on, pan Banks, na to nema.

Pani Banksova o tom zauvazovala a dosla k zavéru,
ze chce mit radsi Janu, ta je nejstarsi, Michala, ktery je
hned po ni, a dvoj¢atka Jenicka a Barborku, ktera ptisla
na svét posledni. Kdyz se takhle dohodli, nastéhovala se
Banksova rodina do ¢isla sedmnact; s nimi sem prisla
pani Brillova, ktera jim vati, Helena, ktera prostira,

a Robert, ktery st¥iha travnik, leSti noZe a Cisti boty,
a jak pan Banks tika, ,utraci svij ¢as a moje penize".

A pak tu s nimi samoztejmé byla chliva Kacka,
ale ta si opravdu nezaslouzi, aby se o ni v téhle
knizce vlibec mluvilo, protoZe v té dobé, o které
ja vypravim, pravé z ¢isla sedmnact odesla.

,Nedala ani vypovéd a nic mi netekla. A co ja
ted budu délat?” hubovala pani Banksova.

,Dej si inzerat, ma mila,” fekl pan Banks, ktery si
pravé obouval boty. ,Skoda Ze neodesel bez vypovédi
taky Robert, protoze mi zase vylestil jen jednu botu
a na druhou ani nesahl. Budu vypadat jako Sasek.”

,Na tom vibec nezalezi,” fekla pani Banksova.
,Jesté jsi mi nerekl, co mam délat s tou Kackou.”






,Jak s ni mize§ néco délat, kdyz zmizela,” odpovédél
pan Banks. ,Ale ja byt na tvém misté, tak bych nékoho
poslal do Ranniho zpravodaje, aby tam dal ozndmeni, Ze
Jana, Michal, Jeni¢ek a Barborka Banksovi (a samoztejmé
jejich matka) hledaji tu nejlepsi chlivu za ten nejnizsi
plat k ndstupu okamzité. Pak bych cekal a koukal, jak
se chllvy pted nasimi vraty stavi do fronty, a mél bych
na né zlost, Ze brzdi dopravu, protoZze budu muset dat
straznikovi na pivo, kdyz mél s nimi praci navic. A ted
uz musim jit. By, to je psi zima. Odkudpak fouka vitr?“

S témi slovy pan Banks vystrcil hlavu z okna
a podival se ulici dolli k domu na rohu, kde bydlel
admiral Bum. Byl to nejvétsi dim v uli¢ce a uli¢ka
byla na néj velice py3na, protoze byl vystavén tplné
jako lod. Na zahradé stal stozar a na streSe byla
pozlacena korouhvic¢ka v podobé dalekohledu.

,Ha!“ Yekl pan Banks a rychle vtahl hlavu dovnity.
»~Admiraltv dalekohled ukazuje vychodni vitr.

Hned jsem si to myslel. Jsem cely zmrzly. To abych
si vzal dva zimniky.” A roztrzité polibil manzelku
na nos, zamaval na déti a odeSel do City.

City neboli Staré Mésto je ¢tvrt ve sttedu Londyna. Tam
chodil pan Banks kazdy den - samoziejmé kromé nedéli



a statnich svatkui. Sedaval ve velikém ktesle za velikym
psacim stolem a délal penize. Cely den pracoval, vysttihoval
penny, Silinky, ptlkoruny a t¥ipenny. Nosil je domd v malé
Cerné aktovce. Obcas jich par dal Jané a Michalovi do
kapsicky, a kdyz na rozdavani nemél, tikal: ,Banka je na
miziné,” a oni védéli, Ze ten den moc penéz nenadélal.

Tak tedy pan Banks odesel s ¢ernou aktovkou a pani
Banksova Sla do salénu. Sedéla tam cely den a psala
dopisy do novin a prosila je, aby ji honem poslali néjakou
chlivu, Ze to od nich ocekava; a nahote v détském pokoji
se Jana a Michal divali z okna a byli zvédavi, kdo ptijde.
Méli radost, Ze Kacka odesla, protoze ji nikdy neméli radi.
Byla stara a tlusta a byl z ni citit ¢esnek. Kazda bude
lepsi nez Kacka, myslili si, a mozna o mnoho lepsi.

KdyZ odpoledni slunce zadalo mizet za stromy v parku,
pani Brillova s Helenou jim ptinesly veceti a vykoupaly dvoj-
¢atka. A po veceti se Jana a Michal posadili k oknu, vyhlizeli
pana Bankse, aZ se bude vracet domu, a naslouchali, jak vy-
chodni vitr fouka do holych vétvi tfesSriovych stroml v ulici.
Stromy se ohybaly a kroutily a ve veCernim Seru to vypadalo,
jako by se zblaznily a v Sileném reji si rvaly koteny z pudy.

,Uz je tu!” vykrikl Michal a ukazal na postavu bouchajici
silné na vrata. Jana nakoukla do houstnouci tmy.



,To neni tatka,” tekla. ,To je nékdo jiny.”

Postava poskakovala a ohybala se pod naporem vétru,
pak vzala za kliku u vratek a déti uvidély, Ze je to Zena,
ktera si jednou rukou ptidrzuje klobouk na hlavé a v druhé
nese brasnu. Jak se tak na ni Jana s Michalem divali,
uvidéli podivnou véc. Jakmile se postava octla mezi vratky,
zdalo se, Ze ji vitr nadzdvihl a odnesl k domu. Vypadalo
to, jako by ji byl nejdtiv zanesl ke vratklm, pockal, az je
otevte, a pak ji zvedl do vyse a odfoukl ji s brasnou a se
v§im ostatnim k domovnim dvetim. Déti uslySely hroznou
ranu, a jak Zzena dopadla na zem, zattasl se cely dum.

.10 je ale legracni! Nikdy jsem nic takového nevidél,”
tekl Michal.

,Pojdme se podivat, kdo to je!” fekla Jana, popadla
Michala za ruku, odtahla ho od okna a vlekla ho z pokoje
ven ke schodtim na chodbé. Odtamtud vzdycky dobye
vidéli, co se délo v hale. Za chvili spattili maminku
s navstévnici vychéazet ze salénu. Jana a Michal vidéli,
ze nové prichozi ma lesklé ¢erné vlasy. ,,Zrovna jako
holandskéa drevénd panenka,” zaSeptala Jana. Taky si viimli,
ze je hubend, mé velké nohy a ruce a malé pronikavé oci.

,Uvidite, ze jsou to moc hodné déti,” tikala pani Banksova.

Michal dloubl Janu loktem do Zeber.
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»A neni s nimi zddna velka prace,” pokracovala
pani Banksova nejisté, jako by sama doopravdy
neveétila tomu, co tika. SlySeli, jak si navstévnice
odfrkla, jako by tomu nevétila taky.

A ted bych rada vidéla vase doporuceni...,”
pokracovala pani Banksova.

,Ja zdsadné zadné doporuceni nepredkladam,” prohlasila
razné navstévnice. Pani Banksova na ni zlstala koukat.

»Ale to je prece zvykem,” namitla,
wvzdycky se to tak déla.”

,T0 je podle mého nazoru velice staromddni
zplsob,” slySely déti odpovidat ptisny hlas. ,Velice
staromédni. Zcela nemoderni, abych tak tekla.”

A jestli pani Banksova neméla néco rada, pak to
bylo to, aby byla pokladana za staromédni. To prosté
nesnesla. Proto rychle tekla: ,Tak tedy dobte. Nebudeme
se tim zdrZovat. Ja jsem se samozYejmé jen zeptala, pro
pripad, Ze vy - ehm - byste to poZadovala. Détsky pokoj
je nahote..." A vedla navstévnici ke schodisti a celou
tu dobu bez ustani hovotila. A protoze pani Banksova
v jednom kuse vykladala, nevsimla si, co se déje za
ni, ale Jana a Michal nahote na schodisti moc dobye
vidéli podivnou véc, kterou navstévnice ted udélala.
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Vystoupila sice za pani Banksovou nahoru, ale ne
normalnim zptisobem. S velkou brasnou v ruce vyjela
puvabné po zdbradli nahoru a byla tam zaroven s pani
Banksovou. Takovouhle véc jeSté nikdo nedokéazal, to Jana
a Michal védéli. Dolti po zdbradli sami Casto sjeli, ale nahoru -
to nikdy! Zvédavé si prohlizeli podivnou neznamou.

,Tak tedy mame vSechno ujednano,”
ulehcené vydechla matka déti.

,Ujednano, na tak dlouho, dokud ja budu spokojend,”
tekla Zena a uttela si nos velkym ¢ervenobilym kapesnikem.

,Ale, déti, copak tu délate?” zvolala pani
Banksovd, kdyz si jich najednou vSimla. ,Tohle je
vaSe nova chliva, Mary Poppinsova. Jano a Michale,
pékné pozdravte! A tady,” ukdzala rukou na déticky
v postylkach, ,tady méate nase dvojcatka.”

Mary Poppinsova si déti pomalu prohlizela,
jedno po druhém, jako by se rozhodovala,
jestli se ji zamlouvaji, nebo ne.

,Libime se vam?“ zeptal se Michal.

,Michale, nebud prostoteky,” napomenula ho matka.

Mary Poppinsova si vSechny ¢tyti déti dal patravé
prohliZela, pak si dlouze a hlasité odfrkla, coz ztejmé
znamenalo, Ze se v duchu rozhodla, a tekla: ,To misto beru.”
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,Zrovna jako by ndm délala milost,” vykladala
pozdéji pani Banksova manzelovi.

,Moznd Ze nam ji déla,” Yekl pan Banks, vystrcil na

okamzik nos skryty za novinami a zase ho rychle schoval.

KdyZz matka odesla, Jana a Michal krtcek po
kricku dosli k Mary Poppinsové, ktera tam se
zaloZzenyma rukama potad jesté stala jako sloup.

,Jak jste sem prisla?” zeptala se Jana.

,Vypadalo to, jako by vas ptinesl vitr."

,To taky ptinesl,” odpovédéla kratce Mary
Poppinsova a zacala si rozvazovat silnou $alu,
kterou méla kolem krku, pak si sundala klobouk
a poveésila ho na sloupek jedné postele.

Nezdalo se, Ze by Mary Poppinsova chtéla jesté néco
tict - a tak Jana zUstala zticha. KdyZ se vSak Mary
Poppinsova sehnula a zacala otvirat brasnu, Michal
se uz neudrzel.

,Co je to za divnou tasku!” Yekl a ohmataval ji prsty.

,Koberec,” odpovédéla Mary Poppinsova
a strcila kli¢ do zadmku.

,To v ni nosite koberce?”

.Ne. Je z koberce.”

»Aha,” prisvédcil Michal. ,Uz rozumim.” Ale moc nerozumél.
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Zatim Mary Poppinsova brasnu otevtela a Jana a Michal
byli ohromné prekvapeni, kdyz vidéli, Zze je Uplné prazdna.
,Jéje, vzdyt v ni nic nemate!” podivila se Jana.
,Jak to, ze nic?” zeptala se Mary Poppinsova. Narovnala
se ted a vypadala uraZené. ,Rikala jsi, Ze v ni nic neni?"
A po téch slovech vytahla z brasny naskrobenou
bilou zastéru a uvazala si ji kolem pasu. Pak vybalila
velky kus voniavého mydla, kartacek na zuby,
balic¢ek vlasenek, lahvi¢ku vonavky, malou skladaci
zidlicku a krabic¢ku pastilek proti boleni v krku.
Jana s Michalem kulili oci.
»Ale ja vidél,” Septal Michal, ,urcité
jsem vidél, Zze je prazdna.”
,Bud zticha!“ napomenula ho Jana. Mary
Poppinsova pravé vytahovala velkou ldhev
s cedulkou: Jednu 1zi¢ku pred spanim.
K hrdlu lahve byla ptivazana 1zicka a Mary
Poppinsova do ni nalila tmavocervenou tekutinu.
.10 je vaSe medicina?” zeptal se s velkym zajmem Michal.
.Ne, vase,” odpovédéla Mary Poppinsova a podrZela mu
1zicku u pusy. Michal se lekl. Nakr¢il nos a zacal se branit.
,Ja to nechci. Ja to nepottebuju. ] si to nevezmu.”
Ale Mary Poppinsova na néj uprela o¢i a Michal nahle
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zjistil, Ze neni mozné divat se ji do o¢i a neposlechnout.
Bylo v ni néco neobycejného a zvlastniho - nahanélo

to strach a zaroven to bylo hrozné vzrusujici. Lzicka

se priblizila. Michal zadrzel dech, zavtel o¢i a polkl.

V ustech se mu rozlila lahodna chut. Otacel v ni jazykem,
pak polkl a na tvari se mu rozprostyel blazeny usmév.

Ale Mary Poppinsova se tvarila pravé tak prisné
jako predtim a nalévala ted Jané. Po 1zi¢ce se ted rozlila
sttibrnozelenozlutd medicina. Jana ji ochutnala.

,Citronovy likér,” prohlasila a prejela si jazykem
mlsné rty. Ale kdyz vidéla, ze Mary Poppinsova
jde s lahvi k dvoj¢atkdm, vrhla se k ni.

,Prosim vas, to ne. Jsou jesté malinké.

Bolelo by je brisko. Prosim vas!”

Ale Mary Poppinsova na to nedbala, vrhla na Janu ptisny
varovny pohled a ptistréila Jenickovi 1zicku k puse. Chtivé
srkal a podle nékolika kapek, které mu ukaply na slintacek,
Jana a Michal vidéli, ze tentokrat je na lzi¢ce mléko. Pak
dostala Barborka a ta mlaskala a dvakrat olizla 1zi¢ku.

Mary Poppinsova pak nalila dalsi 1zicku
sobé a s velkou vaznosti ji spolkla.

~Rumovy puné,” Yekla, olizla se a zazatkovala ladhev.
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